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Par szo az ir névadasrol:

frorszagban a személynévben a csaladi helyzetet is jelolik
a kereszt- és vezetéknevek kozé ékelt szocskaval. A
konyvben szerepld Paul Mac Namara nevében eléforduld
Mac szocska azt mutatja meg, hogy Paul az 6reg Namara,
tehat Mor Namara fia. Amikor Lola behdzasodott a
csaladba, felvette a férje nevét, és elé Mhic eldtagot, ami
megmutatja, hogy 6 nem sziiletett Namara. Tehat ez
hasonléan mitkddik, mint a mi -né ragunk. Ha Lola
sziiletett Namara lenne, Nic Namaranak neveznék.



PROLOGUS

Egyre er6sodott a nyomas a gyomromban a gondolatatol
is, hogy perceken beliil taldlkozom a baratnéimmel.
Masok ennek oriilni szoktak, nem? Oké, nem 0k a
legnyéjasabb tarsasag, de nekem csak 6k vannak itt,
Mendinsben. Ok az egyetlenek, akik nem érdekbél toltik
velem a szabadidejliket. Akik valoban kivancsiak ram.
Osszekdt minket a malt. Egyiitt valtunk igazan feln6tté,
amikor mindannyian a korhazban dolgoztunk kezdd
apolondként. Bar Lola meg én mar tizenkét éve
otthagytuk az egészségiigyet, gy negyedévente
Osszejoviink csak mi négyen, lanyok, hogy
megiinnepeljiik valamelyikiinket. Ma példaul Shelat.
Valld be magadnak, Hallie: te is kivancsi vagy réjuk!
Erre késziiltél egész héten.

Amikor leszalltam a buszrol a hazgyari elemekbdl
emelt korhaz fébejarata eldtt, rogton kisziurtam Lolat.
Elérehajolva bucsuzkodott a meggypiros kabrid
sof6rjétdl, mély dekoltazsa felett kidomborodott ijonnan
szerzett melle.

A férfi végigsimitott a baratném karjan, aki
viszonzasképpen a pasi arcat cirdgatta meg. Sokatmondo
pillantést valtottak, majd a kabrid kihajtott az Utra.
Sofdrje a forgalmat figyelte, de azért a magasba emelte a
kezét, arra intve, ahol a feleségét hagyta.

— Latom, megleltétek a tartos hdzassag titkat. Midta
tart? Egy honapja? — kérdeztem Lolatol tidvozlésképpen.



O ram nevetett mind a harminckét, tokéletesre
szabalyozott fogaval. Nem kellett gondolkodnia a
visszavagason.

— Lassan kettd. Pont kétszer annyi ideje, mint a te
leghosszabb kapcsolatod. Ami mikor is volt?

— Ne mondd! Vagy ezer éve. Néha ugy tiinik, nem is
lesz tobbé. Nem géz. Franké aggsziiz lesz beldlem.

— Legfeljebb agg.

Megrandult az arcom, ahogy elnyomtam egy mosolyt.

— Hol sikertil allandodan ilyeneket felszedned?

A tavolodo6 autét néztem, de Lola hangja elérulta,
hogy kajanul vigyorog, mikézben vélaszol.

— Savanyu a sz616, mi? — kérdezte.

— Irtéra. — Izgalmamban megfogtam a karjat, mintha
attol féltem volna, hogy faképnél hagy, mieldtt
megkérdezhetem: — Mondd, mi a baj velem?

Végigmért meleg mandulaszemével, csak aztdn
valaszolt.

— Az égvilagon semmi. Dogos csaj vagy. A hosszu,
barna flirtjeid, na meg a C kosar mindenkinek szemet
szr. Angyali az arcod is. De lassits a tempon!

— Ezt hogy érted?

— Nem kéne olyan kétségbeesetten akarnod a dolgot.

— Megijesztem a pasikat? Mint Debra?

— Deb nem ijeszti meg Oket. Hagyja, hogy
kihasznaljak.

— Odaig én el sem jutok.

— Ma elviszlek titeket a legtutifrankobb helyre. Lesz
kivel gyakorolnod.

Az oramra néztem.

— Most végeznek a ldnyok — mondtam.



— Menjiink be eléjiik! Ne alljunk itt, mintha
strichelnénk — javasolta Lola.

Végignéztem a rikitdéan zold miniruhdba  bujtatott,
bomba alakjan. Egybdl igazat adtam neki. Otthon még
kihivonak véltem a citromsarga forronadragbol és
kiralykék egyiptomi szabasu bluzbol allo szerelésemet,
de mar biztos voltam abban, hogy mind a harman sziirke
egerek lesziink Lola tarsasagaban.

A n6i 01t6z6 a mésodik emeleten volt. A folyosok és
kortermek régi ismerdsként kdszontek ram, még az
agytalmosobol kiomld biliz és az azt elnyomni hivatott
fertOtlenitd szag  sem tudta elrontani a ram tord
emlékeket, mégis elképzelhetetlennek tlint, hogy még
egyszer itt dolgozzam. A munkéval sohasem volt bajom,
de feldrli az embert a megbecsiilés hidnya és a
kiszolgaltatottsag.

A ndvérpultbol felénk intett egy fiatal &polond, aztan
folytatta a betegkartonok rendezgetését. Joval azutan
kertilt ide, hogy mi Loléaval leléptiink, de 1atasbol jol
ismert, tudta, hogy a fénévér baratai vagyunk.

Lola el6ttem riszalt, én pedig remekiil szérakoztam a
betegek elképedt abrazatan. O latszolag iigyet sem vetett
rajuk, uralkodoéi pdzban vonult végig a hossza folyoson,
a komplett férfiosztaly legnagyobb gyonyorére.

— Nyissatok ki, csajszik! — dorombolt az 61tozbajton.

Ugy terveztem, kint varom meg a tobbieket. Mindig
utaltam a k6zos 61t6z0k hangulatat, de minden szempar
rank szegez0dott, igy hat én is becsusszantam a nyilo
ajton at az 6ltozdbe.

Shela kibontotta hosszl barna hajat, és az utolso
simitasokat végezte a sminkjén. Ez utobbi igen merész
vallalkozasnak szamitott az alultervezett neonfényben,



igencsak kozel kellett hajolnia a tiikorhoz, hogy a
megfeleld szinek a megfeleld helyre kertiljenek. Mindig
rossz volt itt a vilagitds. Amikor még én is a korhazban
dolgoztam, tobbszor eléfordult, hogy mas osztaly
apolondi Osszetévesztettek benniinket Sheldval.

Debra egy szal bugyiban iildogélt a szekrénye elotti
padon, végtagjai esetleniil 16gtak szanaszét.

— Ebreszté, Debra! — kialtott ra Lola. — Mindannyian
rad varunk.

Deb fel sem nézett. A jarolap és az olajfesték
taladlkozasat bamulta, de a nyakamat ra, hogy semmit sem
latott beldle. Elnyiitt hangon diinnyogott.

— Halal faradt vagyok. Menjetek nélkiilem.

— A nagy szart — kozolte Lola. — Ma van Shela
sziilinapja. Nem teszed tonkre a nyafogasoddal.

Debra lerazta magarodl a faradtsagot, iiltében
kidomboritotta a mellkasat, és Lolanak tamadt.

— Hiitsd le magad! Ez nem a te napod. Az az el6z6
buli volt!

Lola szavai kirangattdk Debrat a mélabubol. Azt
hittem, ez a cél, de Lola nem hagyta abba, akadt még
mondanivaldja.

— Nem is a tiéd. Ugyhogy probald meg jol érezni
magad, és ne rontsd el a tobbiek szorakozasat!
Megmutatom nektek a térzshelyemet. Itt az ideje, hogy
Osszeszedj egy tuti pasit.

Shela ellépett a tiikor eldl, hogy behajolhasson a
szekrénysorokat elvalaszto sziik folyosora, ahol Lola az
egyik zart szekrénynek tdmaszkodva a taskajaban
keresgélt, és egy kézitiikrot vett eld. Az allat vizsgalgatta
a makacs félhomalyban, majd elégedetten visszarakta a



tiikrot a retikiiljébe. El sem hiszem, hogy latott barmit is.
Debra a szeme sarkabol leste Lolat, Shela ram kacsintott.

— Semmi sziikség rd, hogy még jobban feldobd a
hangulatot — sugtam, hogy csak 6 hallja.

Shela megvillantotta mindkét szemoldokét. Ez jelezte
egyediil, hogy hallott engem, mert a kérésemnek fittyet
hanyva megszolalt.

— Az a mokusos izé? Ugy hangzik, mint holmi
gyermekmegdrzd. Gyeriink, Deb! Biztos rabukkansz egy
gyerekes pacékra. Annak nem kell majd sziilnod,
vigyazhatsz az alakodra.

— A Frivol Mokusok cuki szérakozohely! Nem
gy6ztok majd halalkodni — igérte Lola.

Debra megint dsszeesett, elnyujtott hangon nyafogta:

— Figyelj, szivi! Nem akarok tuti pasit, meg olyat sem,
aki anyat keres a kolykeinek. Olyan kell, amelyik
komolyan vesz.

— Olyan is akad. A 1ényeg, hogy valosagos pasi
legyen. Na, gyeriink, huzz bele!

Debra homlokan dsszeszaladtak a rancok, ahogy
felkapta a fejét.

— Mi az, hogy valosagos? — kérdezte.

— Akit nem kell megfizetni, hogy tarsasagot nytjtson,
mondjuk egy eskiivon.

Lola szinpompas, tavaszi eskiivéjére Debra ismeretlen
férfivel allitott be. Sem azel6tt, sem azutan nem latta
senki, ott viszont nyaltak-faltdk egymast. A meghivottak
kozott akadt néhany régebbi kollégank, egy résziik még
ma is a korhazban dolgozik. Téliik eredhetett a pletyka,
amely bejarta az korhazat. Azt besz¢lték, hogy Debra
természetben fizetett a pasinak.



Lola artatlan hanglejtése sem ellenstlyozhatta a szavai
erejét. Deb képe elsziirkiilt, ujjai ivben megfesziiltek,
mintha karmolni késziilne. Felvonta fels6 ajkat, ami
lattdn nekem egy acsarkod6 nagymacska képe ugrott be.
Debra kiilon nyomatékot adott minden szava elsd
szOtagjanak.

— Egyetlen fillért sem fizettem neki.

— Nem pénzre gondoltam. — Lola olyan mesterkélten
beszElt, hogy Shela meg én a nevetésiinkkel
kiiszkodtiink.

— Nekem 1gy tlint, oltarian gondolsz ra.

Deb hangsulya az oltarin volt, mar frocsogott, de Lolat
nehéz véllalkozés kihozni a sodrabol. Hetykén vetette
oda:

— Nem a pénze miatt mentem hozza Paulhoz.

— Ugyan mar, szivi! Jartal valaha csoringer pasival?

— A cs6r6 meg a nagyszerii nem szinonimak, tudtad?

Shelanak szintén elege lett a veszekedésbol, kozéjiik
ugrott.

— Erre semmi sziikség. Ha nincs kedve...

— Dehogy nincs, csak jatssza az eszét — mondta Lola.

Odalépett Deb mellé, engem is odaintett. Folrangattuk
Debrat a padrol, bepacsmagoltuk kdlnivel, és
belepréseltiik a nyari ruhajaba. Shela eltiintette a
karikékat a szeme al6l. Kicsit eltolta magatol, érdeklédve
vizsgalta az eredményt.

— Egész olyan vagy, akér egy nd — dicsérte, ami végre
mosolyt csalt Debra arcéra.

Lola megjegyezte:

— A végén még igazan pasit fog. Ki gondolna egy
egész napos meld utan, ami total leszivja az embert?



— Oda se neki — mondta Shela Debranak —, Lola
ugysincs versenyben. Paul nem dijaznd, ha neki is
Osszejonne egy numera.

Deb szeme elsotétiilt.

— Ahogy a hazastarsak altaldban — diinnyogte.

Shela Lolahoz és hozzam fordult.

— Gondolom, egyetlen percre sem bantatok meg, hogy
itt hagytatok ezt a kocerajt. Ugy néziink ki a nap végén,
mint a lugozott babaszar, a bériink meg ugy tlinik el a ho
végére, mintha sosem lett volna.

Lola az égre emelte a tekintetét, a szaja széle
lebiggyedt.

— Ez gyonyori volt. De siiketelj inkabb a
névérkéidnek.

Debra felkapta a ridikiiljét, ami kifordult a kezébdl, és
a tartalma szétgurult a jarélapon. Az igazolvéanyai, a
lakaskulcsa a laba mellett landoltak, de az aprosagokat
messzebb vitte a lendiilet. Egyszerre guggoltunk le,
dobaltuk vissza a holmikat. Deb szérakozottan tartotta
felénk a ridikiilt, mikozben a mobiljat nézte.

— Miikodik? — kérdezte Shela.

Debra idegesen, merev ujjakkal probalgatta.

— Azt hiszem — mondta. Bevagta az 61t6zdszekrénye
ajtajat, raforditotta a kulcsot. Ujjai elfehéredtek, ahogy a
kistaskat szoritotta. Felém fordult, mikdzben tovabb flizte
Shela gondolatait: — Nalad, szivi, d6l a 1¢, Lolardl mar ne
is besz¢ljlink!

Shela Loléra nevetett:

— Bizony, arany életed van, csajszi.

Lola egy szoszt sodort le a ruhdjarol, lassan emelte a
szemét Sheléra.



— Azért, mert haztartasbeli vagyok, nem a kormeimet
hegyezem egész nap.

— Sejtem, milyen megterheld lehet Mhic Namaranak
lenni — jegyezte meg epésen Shela.

— Szerinted nalunk lablogatasért adjak a nagy zsét? Ti
ugyanugy elmehetnétek pénzt keresni — mondtam, mire
Debra hevesen megrazta a fejét.

— Olyan mondvacsinalt munkaval, mint a tiéd? Kosz,
nem!

En lettem a célpont, de ezt is jobbnak talaltam, mint a
veszekedésiiket hallgatni.

Shelanak megint csak volt hozzafiiznivaldja.

— Boldogabb lennél, ha a férfiakra 6sszpontositanal a
pénz helyett.

— Azért leesik itt-ott ez meg az. — Debra két
szemOldoke mar egyetlen csiknak latszott, szeme
villimokat szort. Nem értettem, miért pont ram
haragszik, hisz én egy rossz szot sem szo6ltam hozza.

Shela folytatta a mondandojat, mintha meg sem
hallotta volna a tobbieket.

— Ennek a melonak legaldbb van haszna.

— Mar ha haszonnak nevezziik a magas valasi aranyt —
sz0lt kozbe Debra.

Felé nyugjtottam a kezem.

— K06szonom!

— Akkor miért dolgozol még itt? — tdmadta le Shela.

— Mert nalad jobb fonokaét senki sem kivanhatna —
vagtuk réa korusban.

Elnevettiikk magunkat. A fesziiltség, mintegy
varazsiitésre elillant. Shela mindnyajunkat kitessékelt a
folyosora, és kulcsra zérta az 61t6z6ajtot. Debra még
Jjatszotta kicsit a durcast, de nem tudott sokaig ellenéllni



Shela tréfainak. Ugy volt minden, mint régen. Néztem
Oket, és atjart az Osszetartozas csaloka érzése.

I.

Mint portyara induld oroszlanok, Iéptiink ki a korhazbol a
szombat estébe. ElIménk mélyére temettiik, hogy nem
allunk a varosi taplaléklanc csucsan. Legalabbis nem
mindannyian.

Shela kiszolgalt Mercije a parkol6 atellenes végében
vart rank, de én sohasem jutottam el odaig.

— Basszus, nincs meg a tdrcam — kotoraszott a
ridikiiljében Debra.

— Ott kell lennie — mondta Lola. — En magam tettem
vissza a taskadba.

— Ha egyszer nincs! — Debra hangja remegett az
idegességtol.

Shela azonnal intézkedett.

— Nyugi, megtalaljuk. Szaladj vissza, amerrdl jottiink!
En felveszem az 6ltozSkulcsot, és megyek utanad. Ti
meg nézzetek szét, hatha valamelyik bokor ala esett —
fordult végiil felénk.

A parkolot széles zold sav valasztotta el az utca tobbi
rész¢Etdl. Miutan végigpasztaztuk az aszfaltot magunk
kortil, vagy 6tszor atvizsgaltuk a jardat keresztezd sav
bokrait joval nagyobb tavolsagban, mint amilyen messze
egy pénztarca eshet, de nem taldltunk egyebet némi
elszort szemétnél, ami minduntalan eléfordul az ir
kisvarosokban.

Kissé eltavolodtunk egymas melldl, amikor harom,
nem til megnyerd pasi ugrott elé egy semmibdl
felbukkano autobol. A legszalonképesebb Lolahoz 1épett,



hogy széval tartsa. Olyasmiket mondott, hogy
dolgoznom kell, és nagyon sajnalja.

— Veliink kell jonnie! — parancsolt ram az egyik tarsa.

— Nem megyek magukkal sehova — jelentettem ki
eltokélten, de semmire sem jutottam ezzel. A két férfi
megragadott, és mire a mondat végére értem, mar egy
olajzold BMW-ben csiicsiiltem. Kialtani akartam, hogy
segitséget kérjek. Az elsd szotagig jutottam, amikor
megéreztem az oldalamba furdédoé kemény targyat. Azt
biztosan tudtam, hogy nem késpenge, annal tompabb
volt. Pisztolyra gyanakodtam.

— A fonoknek sziiksége van kiskegyedre. Azt mondta,
maga nélkiil vissza se térjiink — kozolte az egyik nehézfia
elég hangosan ahhoz, hogy Lola hallhassa, mikozben
mellém kaszalodott, és bevagta az ajtot.

— Minden oké, csajszi? — hajolt be az utas oldali
ablakon Lola.

Mereven bolintottam, mire a mellettem iil6 két alakot
kérlelte.

— Hé¢, fiuk! Nem érne ra holnapig?

— Egyikiink se’ boldog, kislany, hogy szombat este
melozhatunk.

— Gyere mar, Billy! A féndk irtora pipa lesz — szolt ki
a sofér a még kint acsorgd tarsuknak, aki nehezen birt
elszakadni Lola dekoltazsatol.

— Bocsasson meg, holgyem! Var a munka. — Billy
aprot biccentett Lola felé, és beszallt az anyosiilésre.

Most vagy soha. Osszeszedtem a batorsagom, és
kikiabaltam.

— Ha elobb érsz haza nalam, vidd le sétalni a
kutyamat!



— Vettél  egy kutyust? — oriilt meg Lola. — De nincs
kulcsom a lakasodhoz.

Na, kosz!

A bal oldalamon 1il6 gengszter megkdszoriilte a torkat,
mikozben a bordaim kozé nyomta a fegyvert. A sof6r
gazt adott. Billy felhuzta az utolso leeresztett ablakot, s
én a lesotétitett tivegen at lestem Lola tadvolodo alakjat.

Leizzadtam az idegességtdl. Az elrabolt és
prostituciora kényszeritett lanyokrol szol6 hirek
kavarogtak a fejemben. N6k, drog, fegyverek, kantalta
egy idegen hang a fejemben a blin6zdok szentharomsagat.
Nem, a fegyver nem illik a képbe, de drogos prosti még
lehet beldlem. Elfehéredett ujjakkal szoritottam
magamhoz a lila retikiilomet, éppen gy, mint az imént
Debra a sajatjat. Ez volt az egyetlen targy, ami a két
perce véget ért életemhez flizott.

Eszak felé tepertiink. Billy sotét holmit vett ki a
kesztylitartobol, és hatranyujtotta a fitknak. Az egyikiik
elvette, akkor ismertem réd. Egy szemkotd volt az. Tehat
lenne esélyem késdbb elmesélni az utat.

Mozdulatlanul tiirtem, hogy feltegye ram, bar minden
érintése végigborzongatta a testemet. Lélegezz mélyeket!
Ommm. 1zzadt a tenyerem, a taskam lucskos lett a kezem
alatt. A nadragomba tordltem a verejtéket. A fiillemben
egyre gyorsabb litemet vert a tam-tam  dob, aztan
egyik pillanatrél a mésikra megszallt a béke. A beallt
csondben tisztan hallottam a férfiak minden moccanasat,
még a balomon iil6 hajasabb pasi szuszogésat is siman
kivettem. Mi az? Mar nem ver a szivem? Ujjaimat
rakulcsoltam a csuklémra. A verderem iitemesen liiktetett
az ujjbegyem alatt. Fejtdmasznak fesziild tarkoval



meriiltem el ebbe a ritmusba. Ez nem torténik meg.
Mindjart lefékez az auto, és én elsétalok innen.

De nem vezetett sehova a tagadas.

A belvarosban alltunk meg. Még a kocsiban
megszabaditottak a szemko6t6tdl, azonnal kdrbenéztem.
Sosem jartam erre, de az utca jellege egyértelmiien
Mendins belvérosara utalt. Az tuti, hogy nem hagytuk el
a varost, ennyi 1d0 alatt képtelenség.

Amikor kitessékeltek a jardara, remegett a labam, de
mar egész jol Osszeszedtem magam.

Sem utcatabla, sem hazszam.

— Ne bamészkodj! Befelé!

Az oldalamnak nyomodo pisztoly nem hagyott
kétséget afeldl, hogy jobb, ha csondben teszem, amire
utasitanak.

Egy téglaépitésli, négyszintes tarsashaz masodik
emeletére vezettek. A harmadik 1épcséfordulonal jartunk,
amikor meglattam egy idds asszonyt. Hattal allt nekiink,
a kulcsaival bibelddott. Meghallva a Iépteinket
megfordult. Rosszalldan ingatta a fejét, ahogy figyelt
engem a négy férfi tarsasdgaban. Lehet, nemsokara lesz
mit bamulnod. A ribi munkaba indul. Uristen! Hogy lehet
azt kibirni?

Elég kétségbeesetten nézhettem, mert végiil
félrebillent fejjel felém nyujtotta a nyakat, és biccentett.

— J6 napot, Luisa — kdszont rd az egyik gengszter.

— Maguknak is — felelte kurtan az dregasszony.

Osszébb huzta magat, és korat meghazudtold iramban
tlint el a résnyire tart lak4sajté mogott, magaval rantva a
megrakott cekkerét.

A férfiak gondosan letorolgették cipdik talpat, mieldtt
beléptiink volna a lakasba. Ez olyan abszurd latvanyt



nyUjtott, hogy megtorpantam. Egy pillanatra atfutott az
agyamon a gondolat, hogy ez az egész csak béna alom.
De nem az volt. Billy gunyos félmosoly kiséretében
belokott az ajton. Felhorkantam, am a férfiak szurds
pillantdsa csondre intett. Csupasz eldszobéan at vezettek
be egy butorozatlan szobéba.

— Nem gondoltak még ra, hogy berendezzék a lakast?
— csuszott ki a szdmon akaratlanul.

Az ablak el6tt, nekiink hattal egy férfi allt, aki most
megfordult. A hata mogott dsszekulcsolta a kezét,
pokerarcarol semmit sem tudtam leolvasni.

— Kettdnknek elég ez a két szék — mondta szintelen
hangon. Csettintett, mire a négy masik kivonult az
elészobaba. Kettesben maradtunk, és a szoba kdzepén
allo, egymas felé forditott székek nem sok jot igértek. —
Uljon le, kérem  — mutatott az egyikre.

— K0szonom, inkéabb allok. Egész nap tiltem, tudja —
hadovaltam. Huztam az id6t.

— Azt mondtam, leiilni!

A megemelt hangra dsszerezzentem, de nem
mozdultam. Alltam a tekintetét. A pasi kidiillesztette a
mellkasat, szeme Osszeszikiilt, két szemdldoke egymésba
futott.

Odakinn hangos mozgolodas tdmadt .

— Gyere gyorsan! — dugta be a fejét a mosolygos, de
most egyaltalan nem nevetett. — Visszaértek a fiuk a
bankbol. Nagy baj van.

A nagydarab ember lassan fordult Billy felé.

— A terv szerint nem ide kellett volna jonniiik.

— Karlt meglotték.

— Az istenit neki! Ez most nagyon rosszkor jott.

— Mikor jon ez jokor? — mondta Billy.



Az iddsebbik szora nyitotta a szajat, végiil mégsem
mondott semmit. Hangosan kifujta a levegdt, és kemény
1éptekkel kisietett. Billy félreugrott, hogy utat engedjen
neki, aztan kovette.

Kihasznalva maganyomat az ablakhoz futottam, de
még mieldtt megbizonyosodhattam volna afeldl, hogy
zarva van-e, a pasi mar vissza is tért.

— Maga apolond. Habar nem ezért hozattam ide,
segitenie kell. Aztan ratériink a maga ligyére is.

Nem kérdésnek szanta, hat nem feszegettem a dolgot.
Erzédott a hangjan, hogy nem szokott az
ellenvéleményekhez.

Egy masik, kisebb szobaba vittek. Errél mar leritt,
hogy lakjak. A karpitba beleivodott savanytl
izzadtsagszag megcsapta az orrom, ahogy beléptem.
Megtorpantam, de Billy beljebb tessékelt. A falak mentén
korben agyak sorakoztak, a szoba kdzepét székekkel
kortilvett étkezdasztal foglalta el. Az egyik bevetett
agyon holtsapadt pasi hevert. Félrecsuszott a zakoja, az
ingét kigomboltak. Hogy birja zakoban ezt a meleget? A
trikoja a jobb valla alatt uszott a vérben. Még triko is! A
tobbi gengszter, ha jol emlékszem, heten, a maradék
parkettan osztozott.  Egyhelyben toporogtak. E16rébb
1éptek, aztan visszaoldalogtak.

El sem hiszem. Total szivas! Méar az is abszurd, hogy
itt vagyok, de hogy még apolondskodjek is, az
képtelenség.

— Hozzanak oll6t! — mondtam, mik6zben le sem
vettem a szemem a sebesiiltrol.

Tizenkét éve mar, hogy nem lattam el beteget, és
azel6tt sem a sebészeten dolgoztam, de okosabbnak
lattam hallgatni errdl.



Valami apr6 ollét nyomtak a kezembe. Kikerekedett a
szemem. Leginkdbb egy ndi budoarban tudtam volna
elképzelni az ilyen holmit, nem macso gengszterek
lakasan.

— Van férfiasabb? — adtam vissza.

Te j6 ég! Mar azt sem tudom, mit beszélek!

Keritettek nagyobbat. Alulrdl indulva felvagtam a
trikot, és igyekeztem gyengéden lefejteni a sebrdl.

— A fenébe! Hogy tortént ez? — A f6ndk hangja
betdltotte a szobat.

— Mindent a terv szerint csinaltunk. Valaki kopott a
zsernyakoknak.

— Ugyis rajovok, ki az a rohadék, aki honapok ota
keresztbe tesz nekem, akkor aztan nem marad egyetlen
darabkéja sem, amire megkaphatna az utols6 kenetet.

Meég sosem lattam 16tt sebet, de egybdl felismertem.
Beleborzongtam a latvanyba.

— Emeljék meg! Latnom kell, hogy van-e kimeneti
nyilas.

A gengszterek nem vart ovatossaggal mozditottak meg

a tarsukat, aki ettdl még fehérebbé valt, beharapta az
ajkat, és erétlentil  nyd8szorogott.

Belestem a ruhdja ala. A pasi verejtéktdl ragacsos
trikdja ratapadt a sértetlen borére. A golyd megakadt a
testében.

— Erte a tiid6t? — kérdezte egy sebhelyes képii,
marcona alak.

Amikor a BMW-t vezette, észre sem vettem a
forradast a jobb arcan. Mindezidaig kizarélag a
balfelét lattam?



— Nem tudom, nem vagyok orvos — mondtam. Ez
lehet, hogy sok volt. Behtizott nyakkal gyorsan
hozzatettem: — Azt hiszem, nem.

— Ezért tart itt az egészségiigy — morgott egy masik.

Féltem a beavatkozastol, no meg az emberrabloktol is,
kozel alltam ahhoz, hogy elveszitsem az dnuralmamat.
Védekezésiil nekik tAmadtam.

— Maskor raboljanak el orvost, ha miittetni akarjak a
tarsukat, rendben? — Attol, hogy kieresztettem a hangom,
megjott a batorsagom is. — Csipeszt és fertdtlenitot! —
parancsoltam.

Meglepetésemre Billy egy flakon Dolarin sprayt tett
az agy szélére.

— Ez szart sem ér. Alkohol nincs? — vetettem ra egy
oldalpillantést.

Nem értettem, mit morog, de sarkon fordult és egy
iiveg Chivas Regallal tért vissza.

A sériilt szajahoz tartottam az liveget.

— Igyon — utasitottam, azutan a sebét is alaposan
belocsoltam az itallal.

A férfi felkialtott, a teste megrandult. Nagy
eréfeszitésembe keriilt, hogy a sajat torkomon ne 6ntsek
letgy  féldecinyi whiskyt. A kezemben reszketett a
vilagoskék, milanyag csipesz. Behunytam a szemem, és
vettem két-harom mély 1¢legzetet.

— Nem lehetne gyorsabban? — hallottam egy fojtott
hangot.

Arra fordultam. A férfi 6sszefont karral allt, kicsit
elérébb a tobbiektdl, akik himmogve bologattak.

— Akarja maga csinalni? — nyUjtottam a pasi felé a
csipeszt.



O elvette, atengedtem neki a helyem. A sebesiilt
kétségbeesetten pillantott egyikiinkrél a masikunkra. A
gengszter a sebhez kozelitette a kék miianyagot, jobban
reszketett a keze, mint az enyém. Ez valahogy
megnyugtatott. Az eszkdz utan kaptam.

— Na, adja ide!

Billy ismét megyvillantotta mindent tudé mosolyat, a
meglott pasi pedig halds megnyugvassal hanyatlott a
parndjara. Szerencsétlen, ha tudta volna, amit én!

— Iszonyutan fog fajni — mondtam, és elére sajnaltam
szegény 0rdogot.

Tudtam, hogy rosszfil, és a képét is mintha csupan
félig munkalta volna meg a teremtd, mégis szanalomra
méltdan hevert az 4gyon, rdm szegezve szomoru
kutyaszemét.

— Ilyenkor a filmekben ra szoktak harapni valamire.
Tudjatok, a nyelve miatt — Gtletelt az egyik gengszter.

A sebhelyes arcu kibontotta a borszijat, széles
mozdulattal kihuzta a nadragja korcabdl, és a meglott
pasi sz4jaba erdltette. Vartam, hogy mihez kezd majd a
lecstszott nadragjaval, de az dvet alighanem diszként
hordta, a farmerja valtozatlanul a csipdjére simult.

Ideges fészkelddés tamadt a szobaban, mindenki latni
akarta a miitétet. Halkan susmogtak, talan fogadast is
kotottek paran. Hogy a beavatkozas sikere, vagy a
szerencsétlen élete volt-e a targya, azt meg nem
mondom.

Probaltam végiggondolni, mit tanultunk a suliban a
16tt sebekrdl. Egy: a I16vedék nem maradhat a testben.
Kettd: a kimeneti nyilas nagyobb a bemenetinél. Erre
most semmi szlikség. Harom: hu, de marha rég volt



